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AHHOTaumus: B cTaTtbe aHanuaupytorcs npobnemsl nepesoga CcyOTUTPOB C KUTaKICKOro $3bika
Ha aHrnuickuii B cBeTe knaccugpukaumy 6a30Bbix MepeBoAYEeCcKUX TpaHcgpopMauui Ha rnpuMepe
KUTaCKoOro XyaoXeCcTBeHHoro wibma. C  yyeToM crneumcpuky  ayanmoBu3yasibHOro rnepesoga
npepnaraeTcs UWCronb30BaHWe TpaHcgopMauuyi, ONTUMUINPYIOLUMX CEMAHTUYECKYD U CTPYKTYPHYH
cocraBnswolyto cybtutpa A1 OOCTUXEHUS KOMMYHUKATUBHOIO agbghekta Kak camoro cybtutpa, Tak
n cunbma B UenoM. [lpumeHeHne TpaHcgpopmauwii npu nepesBone s3blka C Uepor1ngon4eckor
MUCbMEHHOCTbIO UMEET CBOM 0COOEHHOCTH.

KnroueBbie cnoBa: ayanoBu3yasbHeIv, NepeBod, TpaHcgpopMaums, cybTnTp, gouabM, KUHO.

Translation transformations in audiovisual translation (on the example of a transcript
to chinese film)

Annotation: The article analyzes the problems of translating subtitles from Chinese into English
in the light of the classification of basic translational transformations on the example of a Chinese film.
Taking into account the specifics of audiovisual translation, it is proposed to use transformations that
optimize the semantic and structural component of the subtitle to achieve the communicative effect of both
the subtitle and the film as a whole. The use of transformations in the translation of a language with
hieroglyphic writing has its own peculiarities.
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AyanoBuayarnbHblii NepeBol — OAVH U3 Habuparowmx NonynsipHOCTb BMAOB NepeBoaa. 910 CBA3AHO
C €XerooHblM reHepupoBaHueM 60nbworo o6béma ayanoBM3yanbHOr0 KOHTEHTA, M 4acTo MoAO6HbIN
nepeso, BbINONHEH HEKAYECTBEHHO B CBSA3M CO CNOXHOCTbIO TEXHOMOrMM npolecca aynnmosu3yanbHOro
nepeeona, 60MbWOro KONMMYECTBA HEMPOMECCMOHANbHBIX NEPEBOOYMKOB-NOOUTENENR, HEAOCTATOYHOrO
TEOPETUYECKOro OCMbICNIEHMS AaHHOro Buaa nepesoga v np. OgHuM n3 Hambonee pacnpoCTPaHEHHbIX
noaXxaHpoB ayauoBM3yanbHOro MnepeBoda SIBNSIETCS nepeBof CyOTUTPOB, M €ro MonynsipHOCTb TakXe
BE/IKa B CBA3W C NMOBCEMECTHbIM pacrnpoCTpaHeHMeM Takmx oOpM MeamakybTypbl Kak cepuanbl, KMHO,
NHTEPHeT-BMAEO 1 nNpoumx. Bcnneck nHTepeca k npobnemam ayanoBu3yanbHOro nepesoja B POCCUACKOM
nepesofoBeaeHun npuwénca Ha cepeanHy 2000-bIX IT., KOrga oTe4eCTBEHHbIE UCCNeJoBaTein 0CO3HaNN,
4YTO MepesBod ayamoBK3yasibHblX MaTtepuasnoB OONXEH UMeTb OTAENbHbIA MEeTOOONIOrMYecknini annapar,
N 3TO OTAENbHbIN BUA Nepesoa.



CylwecTByeT HECKoNbko NOAX0A0B K MCCNenoBaHuIo ayamosuayanbHoro nepesoga. OonH ns HUX —
TEKCTOUEHTpMYeCckmin — cBsizaH ¢ umeHem B. E. opwkoBoi, koTopasi Havana usyyatb npobnembl
ayavosuadyanbHoOro nepesoja ogHon wu3 nepsbix. OHa paccmaTtpuBaeT ayavoBuayaibHbli NepeBos
«C MO3WNUUWN €ro JNUHIBUCTUYECKMX, CEMUOTMYECKMX W JINMHIBOKYNbTYPHbIX OcobeHHocTein. Eio Obina
npueeneHa yHUdumuuposaHHasa MoIenb repesoja, B KOTOPOW KuHOOManor paccMatpuBaeTtcs Kak
COBOKYMHOCTb rOBOPSLWEro, CMbICNA, KaHana nepegayun n peuentopa opuruHana. Takum obpasom, nponas
yepe3 nepesBodYMKa, KMHOAMANOr TPaHCHOPMUPYETCS COOOPasHO 3TUM COCTaBASIOWMM U cneumduke
NMHFBOKYNbTYPbI peLenTopoB A3blka nepesoda» [1, c. 133].

OnHVM 13 no4XaHPOB ayanMoBM3yanbHOro nepeBoda, uMelowmm 60nbwoe pacnpocTpaHeHune
Ha CerofHsIWHWIA AeHb, SBnseTcs nepesBond cybTutpos. lMepeBon CyOTUTPOB — 3TO «COKPALWEHHbIV
nepeBo OManoroB unbma, OTPaxarlWwmWil MX OCHOBHOE COLEpXaHue U COMPOBOXAAKWMWA B BuOE
neyaTHOro TekcTa BUOEOPSL B ero OpUruHanbHOM BEpCUK, pacnonarasicb, Kak NpaBuo, B HUXHER YacTu
akpaHa» [5, c¢. 164]. MeXDbs3blkoBoe CyOTMTPUPOBAHWE MOXHO OMPemdennTb Kak YacTHblA cnyvan
nutepaTtypHoro nepesoda. OHO MOXET SBNATbCS, Kak W NUTEpaTypHblii MepeBol, MUCbMEHHbIM
nepeBoAOM MUCbMEHHOro TekcTa opwurnHana B Ciyvyae npefoCTaBNeHUst nepeBoAYnKy CybTUTPOBOro
ncTa MM HannyYMmM BHYTPUSI3bIKOBbIX CyOTMTpoB. B MHOM cnyyae pAaHHbIi nepeBon npegnonaraet
BOCMpPMSATNE NEPEBOLYMKOM OPUrMHANBbHON 3BYKOBOW OOPOXKM W €€ MEepeHOC B MUCbMEHHYID peyb
Ha sa3blke nepesoda. Jpyrnummn cnosamu, nepefada nHoOpMaLumMmn NMeeT aMaroHanbHblil XxapakTep, Tak Kak
TpaHcdep WHMOPMAUMN OCYLECTBASETCS HEe TONbKO MeXay $3blkaMu, HO W MeXxay KaHanamu
BocnpuaTUS. [ naBHbIM YCNOBMEM OAHHOrO NMepesoda siBAsSieTCs NpenenbHas NakoHWYHOCTb, 04HaKo, Npw
3TOM, NEPEBOAYNKY HEOHXOAMMO B TOYHOCTM NepenaTtb CTUNb U CMbICN NEPEBOANMOro MaTepuana.

CornacHo B. E. NoplwkoBoi, cy6TUTpMpOBaHMEe — 3TO «COKPALLEHHbIA NepeBo AManoros ounbma,
KOTOpPbIA OTpaXaeT MX OCHOBHOE coAepXaHwe W BblpaxaeTcs B BMOE NevyaTHOro TekcTa, Haxomschb,
B OONbWMHCTBE Cry4YaeB, B HUXHeN yacTum aKpaHa» [2,c.33]. Takum ob6pasom, cybTUTpUpOBaHME
npeanonaraeT TpaHCGOPMAaLMO YCTHOMO TEKCTa B MUCbMEHHbIA, a CybTUTPbl SBASIOTCA TEKCTOM,
OPMEHTMPOBAHHLIM Ha BM3yanbHOe BocnpuaTtne. [loaToMy rnaBHOM 3adayvein nepesBofuMka SBNSeTCS
COOTHECEeHMe CKOPOCTU NPOU3HECEHNS OPUTMHANBHOW PENNKU, CKOPOCTU YTEHMS N NPOLAONXKUTENBHOCTH
anmsona.

OpnHa u3 OCHOBHbIX 0COBeHHOCTel nepesBoja CyOTUTPOB — CBEOEHUE K MUHUMYMY 4MCna CTPOK,
NOSBNAIOWMXCS Ha 9KpaHe, Takum 0b6pa3oMm, 4ToObl KONMYECTBO CTPOK Ha 9KpaHe He MpeBbIWano TPEéx.
HaHHasi 0cobeHHOCTb, OOHAaKO, He Bcerga SBNSIETCA BbIMOMHUMOW, OCOBEHHO ecnu 06bEKTOM
Cy6TMTPUPOBAHNS SIBNSIIOTCA WMHGOPMATMBHbIE WAN OOKYMEHTalbHble uibMbl. NTOMUMO BPEMEHHOMO
KPUTEPUS BaXHYD pPOMb WrpaloT ISCTETUYECKWUA W MCUMXONOrMYECKUiA KPUTEpUU, a WUMEHHO obwas
unTabenbHOCTb CYy6TUTPOB, KOTOPYI (DOPMUPYIOT LBET U WPUADT, aAeKBaTHbIA BbIOOP KOTOPbIX MO3BONSET
npaBubHO BOCNPUHUMATL CyOTUTPbI BMECTE C ayamo- U BUOEOPS LOM.

PaccMoTpuUM MpYMEHEHME OCHOBHbLIX NEPEeBOOYECKMX TpaHCcopMauuMii Ha NpUMepe TpaHcKpunTa
KUTaNCKOro NoNHOMETPaXHOro XyOooXecTBeHHoro punbma «To Live» (1994 r., Kutain, pex. YxaH Mmoy).
B.H. Komuccapos onpegensin nepesogyeckme TpaHcopMaumm kak «npeobpasoBaHns, C MOMOLbIO
KOTOPbIX MOXHO OCYLWECTBUTb Nepexod OT eOMHUL opurmHana K eivHuuaMm nepesoda B yKa3aHHOM
cMmbicne» [4, ¢. 172]. Takue TpaHcgopMauuym HOCAT POopPMasibHO-CEMaHTMYECKNIA XxapakTep, npeobpasys
1 OOPMY, N 3HAYEHNE UCXOOHbIX €OMHWLL.

pamMmaTnyeckme 3aMeHbl — 3TO npeobpas3oBaHMe rpaMMaTMyeckux eamMHuL, UCXOOHOro TekcTa
B €OMHNUbl TEeKCTa Ha NepeBodsWeEM A3blke C MHbIM rpaMMaTuyeckmm 3HauveHuem [4, c. 180]. Npu aTtom
B nepeBoge (PoOpMbl MepeBodsWeEro £3blka, aHanornyHble OopMaM WCXOOHOro £3blka, 3aMEeHSTCH
Ha WHble, OTAMYaloWMECS NO rPaMMaTMYECKOMYy 3Ha4YeHUD. 3aMeHSTbCS MOTYT YeHbl NMPennoXeHus,
yacTu peun, cnoBoopMbI, NPESNoXeHNS onpeaenéHHoro Tmna u T.n.



Opuru=an Toc10BHBIH IEpeBOa ITepeBoa cyOTHTPOB
ZmikEZE T IE The teacher is told You have to go
= to go to school to melt | melt steel
steel

B pmaHHOM npuMepe npeanoXeHve M3 MUCXOOHOro TeKCTa, UCMOo/b3ylolwee NaccuB No OTHOWEHWHO
K 06bekTy, 6bino Nnpeobpa3oBaHO aBTOPOM NepeBoaa B NpeasoxeHve, rae noanexalymm CTaHOBUTCS cam
06bekT B akTUBHOI chopmMe. YTo Aano cylwecTBeHHOe cokpalleHne obbema cybTuTpa.

AHTOHUMMYECKUIA NepeBoA noapasymesaeT coboli 3aMeHy oTpuuaTenbHbIX OOPM UCXOOHOIo TekcTa
Ha yTBepauMTenbHble OopMbl B nepesoge u HaobopoT [4, c. 183]. 3aMeHs0TCS B OAHHOM chnydae
NeKCUYeckme e anHULbI.

OpHrHHAI Jloc/10BHBIH NEpPeBo] ITepeBoa cYOTHTpPOB
il B ABSFERIF | His temper isn’t very | Hehasa bad temper
good

JaHHbIi cnocob mncnonb3yeTcs penko, 0OHAKO B MpUMepax Bbllle MOXHO YBMAETb MPUMEHEHWe
aHTOHMMOB npw nepesofe. NoMUMO 3TOro, B OOHOM M3 HUX aBTOP CYyOTUTPOB TakXe M3MEHMN camy
CTPYKTYPY UCXOOHOMO NPeanoXeHns, npeobpasoBas ero B BOMNPOC.

OnHa 13 ocobeHHOCTel KMTackoi Nekcnkm — 310 onpeaeneHns unu obctositenncTea. B kutarickmx
TEKCTAax YacTO MOXHO BCTPETUTb KOHCTPYKUMW Mepen CyWeCTBUTENbHbIMU  WAM  rnaronamu,
o6ocobneHHble nepornucpom . JaHHbih nepornmdd, noMmMMo 0603HaYeHNs onpeaeneHuii (K npumepy, —
FPOMKMIA; NPEBOCXOAHbIN), TakXe O3HayaeT MPUTSXaTeNbHOCTb, HAaNpuMep — MOW, — 3TOW CeMbU
n 1.n. MNMpun nepeBoae KUTackmnx CybTUTPOB 9TO TakXe CTOMT y4nTblBaTb.

OpuruHala Joc/10BHLIH NepeBo] ITepeBoa cYOTHTPOB
HEilk T E T R Having The Chinese
i [E] A BB experienced challenges | people, having suffered
and troubles, the Chinese | miseries. deserve new
peopleseenew hopes hopes

B nmaHHOM npumepe onpeneneHne 6bino nepesBedeHo aBTopoM cybTuTpoB kak «having suffered
miseries», NN «Tepneswne 6eACTBUS», YTO B TOYHOCTM NepenaéTt CMbICN BblipaxeHus, byayyun npu aTom
bonee KOPOTKMM BapuaHTOM, HEXENW OOCNOBHbIA MNepeBod, YTO OTBEYaeT BPEMEHHOMY KPUTEPUIO
cybTnTpMpOBaHMS.

YuntbiBas TOT (PakT, YTO WMCKOHHO KMUTalckas MUCbMEHHOCTb 6e3 3aMMCTBOBAHWA COCTOUT
NCKNIOYNTENBbHO M3 MEepOrnnugoB, MOXHO BbIBECTU, YTO aBTOPbl NEPeBOAOB CyOTUTPOB M HE TONbKO
afanTupyoT MMEHHO (POHETUYECKYIO COCTaBNAIOWY £3blka, PYKOBOACTBYSCb MPW 3TOM MUHbUHEM —
CMCTEMOI pOMaHu3aumM Ans KUTACKOro s3bika. Takum 06pas3oM, nepeBoAuvMKaMu MPevMyLecTBEHHO
MCNoNb3yeTCs UMEHHO Crnocob TPaHCKPMMNUMWU, UK BOCCO3L4AHMS 3BYKOBOW CPOPMbl CnoBa, M 0COBEHHO
4acTO OH NMpUMeHseTca Npy aganTtaunn uMéH ( >Yougqing>MoyuanH, >JiangJieshi>Yan Kain). Pycckue
nepeeodyvk/ nNpu agjantaumm TakoW NEeKCUKW MONb3YITCH TPaHCKpPUNUWMOHHOW cuctemon [Mannagms,
co3paHHon apxumaHapuToM lNMannagvem n MNasnom NonoebiM B KoHUE 19-ro Beka.

leHepanusaums — nNoABUL NIEKCUKO-CEMAHTUYECKOW 3aMeHbl, MpuM KOTOPOM, B OTAN4Yne
OT KOHKpeTusauuv, eanHmua a3bika ¢ 6onee y3knuM 3Ha4YeHMEM MEHSETCS Ha eavHuLly ¢ bonee WrpoKUM
3HayeHueM [4, c. 176].
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Opuru=an JJocC/10BHLIHA Nepero] ITepeBoa cYOTHTpPOB
] S5 i Commander’s Order Order by the Command

3necb BMecTo Honee y3koro aHayeHust «commander», UnM KoMaHaup, aBTop NpPearnoyYén pacwmnpnTb
3HauyeHne cnoea W NepeBén ero kak «command», WA KOMaHaoBaHMe.

Wcxons n3 BbllwenprBeAEHHbIX MPUMEPOB, MOXHO CAENaTbh HECKONbKO BbiIBOAOB. Bo-nepBbiX, Aaneko
He BCe nepeBoAYecKMe TpaHcopMauum Cy6TUTPOB MPMMEHWMbI NMPW MEPEeBOAE KMTAWCKOro TEKCTa,
K npvMepy, HEBO3MOXHO WCMONb30BaTb CMocob TpaHcnuTepauun BeBuAy o0cobeHHOCTel camoro
KMTacKoro s3bika. [pamMmartumyeckme TpaHcqopMaumMm TakxXe UCNoNb3yTea nepesoaynkamm peako. Bo-
BTOPbIX, HEKOTOpble MEeTOoHbl, HECMOTPS Ha MNPaBUNbHOCTb WM afneKBAaTHOCTb MepeBoda, PacWupsoT
BU3yasibHblii 06bEM CyOTUTPOB U TEM CaMbiM UIYT BPa3pPe3 C BPEMEHHbLIM KPUTEPUEM CyOTUTPUPOBAHUS.
B-TpeTbux, Manoi nONynspHOCTbIO MNpW BU3yanbHOM MepeBode KWTAWCKMX (PUNbMOB MNONb3YHOTCS
NeKCUKo-rpammaTmnyeckue TpaHcopmaumm. HakoHeu, Hanbonee nonynapHbLIMM METOAaMM NPy NepeBoae
KMTaCKNX CyOTUTPOB SABNSIOTCS NEKCMYECKMEe NpeobpasoBaHUsi, NMOCKO/bKY OHWM Haubonee AOCTYMHb
N Nerku.
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